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BILAGA

till
forslaget till radets beslut

om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vagnar
i gemensamma EES-kommittén betraffande en andring av bilaga Il (Tekniska
foreskrifter, standarder, provning och certifiering) och bilaga XI (Elektronisk
kommunikation, audiovisuella tjanster och informationssamhéllet) till EES-avtalet
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BILAGA

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr

av den

om andring av bilaga Il (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering)
och bilaga X1 (Elektronisk kommunikation, audiovisuella tjanster och
informationssamhaéllet) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-
avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

1) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om
ett informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter och betréffande
foreskrifter for informationssamhéllets tjanster* bor inférlivas med EES-avtalet.

2) Genom direktiv (EU) 2015/1535 upphavdes Europaparlamentets och radets direktiv
98/34/EG?, andrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 98/48/EG*, som ar
inforlivat med EES-avtalet och foljaktligen bor utga ur EES-avtalet.

3) Eftastaterna kan lamna synpunkter och avge detaljerade utlatanden med avseende pa
ett utkast till teknisk foreskrift som anmaélts av andra Eftastater, men de kan endast
lamna synpunkter pa ett utkast till teknisk foreskrift som anmalts av medlemsstaterna i
unionen och vice versa.

4) Bilagorna Il och XI till EES-avtalet bor darfor andras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 1 (Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG) i kapitel XIX i bilaga Il
till EES-avtalet ska ersattas med foljande:

32015 L 1535: Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september
2015 om ett informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter och betraffande
foreskrifter for informationssamhaéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).

Bestdmmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillampas med fdljande
anpassningar:

@ | artikel 1.1 ¢ ska andra stycket erséttas med foljande:

”Termen ’teknisk specifikation’ ticker ocksa produktionsmetoder och processer i
fraga om produkter avsedda att konsumeras av manniskor eller djur och i fraga om

! EUT L 241, 17.9.2015, s. 1.
2 EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
3 EGT L 217, 5.8.1998, s. 18.
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(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

lakemedel enligt artikel 1 i direktiv 2001/83/EG (som inforlivats med punkt 15q i
kapitel XIII i bilaga Il till avtalet genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr
82/2002 av den 25 juni 2002%) liksom produktionsmetoder och processer for andra
produkter om de paverkar dessa produkters egenskaper.”

Foljande ska laggas till i artikel 5.1 forsta stycket:

”Den fullstdndiga texten till det utkast till teknisk foreskrift som anmails ska goras
tillganglig pa originalspraket samt i en fullstandig 6versattning till nagot av unionens
officiella sprak.”

| artikel 5.1 ska foljande stycke laggas till:

”Kommissionen, pa unionens végnar, a ena sidan, och Eftas dvervakningsmyndighet
eller Eftastaterna via Eftas Overvakningsmyndighet, & andra sidan, far begéra
ytterligare information om ett anmalt utkast till teknisk foreskrift.”

| artikel 5.2 ska foljande stycke laggas till:

”Synpunkter frén Eftastaterna ska overldmnas av Eftas dvervakningsmyndighet till
kommissionen i form av ett enda samordnat meddelande, och synpunkter fran
unionen ska dverlamnas av kommissionen till Eftas 6vervakningsmyndighet.”

I artikel 6.1, 6.2 och 6.7 ska “medlemsstat” och “kommissionen” ersittas med
“Eftastat” respektive “Eftas 0vervakningsmyndighet”.

Artikel 6.3, 6.4, 6.5 och 6.6 ska inte tillampas.”

Artikel 2

Texten i punkt 5i (Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG) i bilaga XI till EES-
avtalet ska ersattas med foljande:

32015 L 1535: Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september
2015 om ett informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter och betréffande
foreskrifter for informationssamhaéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).

Bestammelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med féljande
anpassningar:

a)

b)

| artikel 1.1 ¢ ska andra stycket erséttas med foljande:

“Termen ’teknisk specifikation’ ticker ocksa produktionsmetoder och processer i
fraga om produkter avsedda att konsumeras av manniskor eller djur och i fraga om
lakemedel enligt artikel 1 i direktiv 2001/83/EG (som inforlivats med punkt 15q i
kapitel XIII i bilaga Il till avtalet genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr
82/2002 av den 25 juni 2002°) liksom produktionsmetoder och processer fér andra
produkter om de paverkar dessa produkters egenskaper.”

Foljande ska laggas till i artikel 5.1 forsta stycket:

“Den fullstdndiga texten till det utkast till teknisk foreskrift som anméls ska goras
tillganglig pa originalspraket samt i en fullstandig 6versattning till nagot av unionens
officiella sprak.”

| artikel 5.1 ska foljande stycke l&ggas till:

EGT L 266, 3.1.2002, s. 32 och EES-supplement nr 49, 3.10.2002, s. 22.
EGT L 266, 3.1.2002, s. 32 och EES-supplement nr 49, 3.10.2002, s. 22.
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”Kommissionen, pa unionens vagnar, a ena sidan, och Eftas évervakningsmyndighet
eller Eftastaterna via Eftas Overvakningsmyndighet, a andra sidan, far begéra
ytterligare information om ett anmalt utkast till teknisk foreskrift.”

d) | artikel 5.2 ska foljande stycke laggas till:

”Synpunkter frén Eftastaterna ska overldmnas av Eftas dvervakningsmyndighet till
kommissionen i form av ett enda samordnat meddelande, och synpunkter fran
unionen ska dverldmnas av kommissionen till Eftas 6vervakningsmyndighet.”

e) | artikel 6.1, 6.2 och 6.7 ska ”"medlemsstat” och “kommissionen” erséittas med
“Eftastat” respektive “Eftas 0vervakningsmyndighet”.
f) Artikel 6.3, 6.4, 6.5 och 6.7 ska inte tillimpas.”
Artikel 3

Texten till direktiv (EU) 2015/1535 pa islandska och norska, som ska offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft den [...] under forutsattning att alla anmalningar enligt artikel 103.1
i EES-avtalet har gjorts' ©*.

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den [...].

Pa gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordfdrande

[.]

Sekreterarna
for gemensamma EES-kommittén

[..]

10 [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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